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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৪৪৫ [আজািতক নাারঃ ৬৯১৩]

৭৬/ রপন (كتاب الديات)
পিরেদঃ ২৮৯৪. প আহত করেল তােত কান িতপূরন নই। ইবনু সীরীন (রহঃ) বেলন, তােদর সমেয় পর

লািথর আঘােতর ে িতপূরন দােনর ফায়সালা িদেতন না এবং লাগাম টানার দন কান িত সািধত হেল

িতপূরেনর ফায়সালা িদেতন। হাাদ (র) বেলন, লািথর আঘােতর দন দায়ী করা যােব না। তেব যিদ কান বি

পিটেক খাঁচা মাের। রায়হ (রহঃ) বেলন, িতেশাধমূলক আঘােতর দন পেক দায়ী করা যােব না। যমন কউ

কান পেক আঘাত করল, তখন পিটও তােক পা িদেয় আঘাত করল। হাকাম (র) ও হাাদ (র) বেলন যিদ

ভাড়ািটয়া বি গাধােক হাঁিকেয় নয়, য গাধার উপর কান মিহলা বসা থােক আর মিহলািট গাধা থেক পেড় যায়,

তাহেল তার উপর িকছু বিতেব না। শা’বী (র) বেলন, যিদ কউ কান প চালায় এবং তােক া কের ফেল,

তাহেল তার উপর িতপূরণ বিতেব। আর যিদ ধীের ধীের চালায় তাহেল বিতেব না।

باب العجماء جبار وقال ابن سيرين كانوا لا يضمنون من النفحة ويضمنون من رد

العنان وقال حماد لا تضمن النفحة إلا أن ينخس إنسان الدابة وقال شريح لا تضمن ما

عاقبت أن يضربها فتضرب برجلها وقال الحم وحماد إذا ساق الماري حمارا عليه

امرأة فتخر لا شء عليه وقال الشعب إذا ساق دابة فأتعبها فهو ضامن لما أصابت وإن

كان خلفها مترسلا لم يضمن

আরবী

نه عنه ـ عال ةَ ـ رضريره ِبا نادٍ، عزِي ندِ بمحم نةُ، عبدَّثَنَا شُعح ،ملسدَّثَنَا مح

،اربدِنُ جعالْمو ،اربج رالْبِىو ،اربا جقْلُهع اءمج‏ "‏ الْع ه عليه وسلم قَالال صل ِالنَّب

وف الرِكازِ الْخُمس ‏"‏‏.‏

বাংলা

৬৪৪৫। মুসিলম (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) সুে নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক বিণত। িতিন

বেলনঃ প আহত করেল, খিন বা কূেপ পিতত হেয় কউ িত হেল তােত কান িতপূরন নই। ধেনর

এক-পমাংশ দওয়া ওয়ািজব।
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Narrated Abu Huraira:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "There is no Diya for a person injured or killed by an
animal (going about without somebody to control it) and similarly, there is
no Diya for the one who falls and dies in a well, and also the one who dies in
a mine. As regards the Ar-Rikaz (buried wealth), one-fifth thereof is for the
state."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=7188

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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